2% Mostra de Cinema Russo

= B Biblioteca Municipal de Alcantara
mpetlstsi=ts SR Al R José Dias Coelho 27 - 29, 1300-327 Lisboa
Telefone: +351 929 456 013 (Programador)

Ficha de Inscricdo / 3aaBKa Ha yuacTue

Titulo Original / HassaHue
noAMHHMKA

Titulo em Inglés / HaszsaHue
Ha aHMINNCKOM A3bIKe

Realizador / KuHopexuccép

Produtor / KnHonpoatocep

Ano /Tog,

Género / ¥aHp punbma

Duragio /
MpoaoKUTENBHOCTD

Formato de Exibicdo / MP4 MKV BRRip
dopmaTt

Nome / Uma

Telefone / TenedpoH —
MObBUNbHBIN TenedoH

E-Mail / neKkTpoHHana noyta

Morada / Agpec

Cddigo Postal /MouToBbIN
NHAEKC

Sinopse do filme / KpaTkoe
copepkaHne ¢punbma




Ao enviar este filme confirmo que sou detentor de todos os direitos sobre o filme e responsavel por
eventuais violagdes dos direitos de autor presentes nesta obra e que li o regulamento.

OTnpasassa 3ToT GpUAbM, A 3aABAAKD, YTO MHEe NpUHaANeXKaT Bce npasBa Ha GUAbM M 4YTO A Hecy
OTBETCTBEHHOCTb 33 BO3MOXHble HApyLWeHWs aBTOPCKMX MPaB Ha BbllWEyKasaHHbI GuUAbM; TaKKe
NOATBEPKAAD, YTO O3HAKOMUACA C NONONKEHUAMM.

Assinatura / Mognuce:

www.cine-reactor24i.com



http://www.cine-reactor24i.com/

Regulation:

1. Grant of Rights

1.1 The filmmaker hereby grants the organizer a non-exclusive, non-transferable license to screen the
short film at “2° Mostra de Cinema Russo”.

1.2 This agreement does not grant the organizer any other rights to the short film beyond those
explicitly stated herein, including but not limited to distribution, duplication, or public broadcast beyond
the scope of the screening.

2. Country of Origin
2.1 The film must be produced in Russia.
3. Delivery of the Short Film

3.1 The filmmaker agrees to deliver the final version of the short film in *,mp4, MKV or BrRip format to
the organizer by swisstransfer or yandex disk link with the best possible quality.

3.2 The short film should be delivered along with any promotional materials (e.g., posters, trailers) the
filmmaker wishes to be used in conjunction with the screening.

3.3 The short film should be delivered with subtitles in english in*,srt format. The short film should have
not any other embed subtitles.

4. Screening Fee

4.1 As the event doesnt have entry fee, the filmmaker consents to the screening of the short film
without financial compensation.

5. Responsibilities of the Organizer

5.1 The organizer agrees to promote and market by it’s traditional channels the screening to ensure
maximum visibility and audience attendance.

5.2 The organizer shall ensure that the screening venue meets technical standards to properly exhibit
the short film as per the delivered format.

6. Responsibilities of the Filmmaker

6.1 The filmmaker warrants that they hold all necessary rights, licenses, and permissions for the short
film, including but not limited to copyright, music rights, and rights to any third-party content.

6.3 The filmmaker can agree to participate in promotional activities like questions and answers sessions
or video presentations or lives as reasonably requested by the organizer.

PerynuposaHue:
1. MNpepocTtaBneHne npas

1.1 Pexxuccep HaCTOALWMM NPEAOCTaBAAET OPraHM3aToOPy HEUCKIOUYUTENbHYIO, HENepeaaBaemyto
JIMLEH3MIO Ha NOKa3 KOPOTKOMETPAXKHOIO puabma B KMHOTeaTpe «MocTpa ae CuHema Pycco, 2a».

1.2 HacToAwwee cornaweHune He NpefoCTaBaAAET OPraHM3aTopy HUKAKMX APYrux Npas Ha
KOPOTKOMETPaXKHbI GUAbM, KpOMe Tex, KOTopble NPAMO YKa3aHbl B HACTOALLEM JIOKYMEHTE, BKNHOYaA,
NMOMMMO MPOYEro, PacnpoCcTpaHeHWe, TUPAXKMpPOBaHNE AN NYBANYHYIO TPAHCAALMIO 33 Npeaeamm
nokasa.

2. CTpaHa NpouncxoXxaeHuns

2.1 dunom ponkeH 6biTb NponsseaeH B Poccun.



3. locTaBKa KOPOTKOMETPAXKHOro duibma

3.1 Pexknccep 0b6asyeTcsa nepesaTb OPraHNM3aToOPy OKOHYATENbHYIO BEPCUIO KOPOTKOMETPAXKHOTO
dnnbma B popmate *,mp4, MKV naum BrRip no ccoinke SwissTransfer unm Avaekc JMcK B MakCMMasibHO
BO3MOXHOM KayecTse.

3.2 KopoTKomeTpaxHblii Guabm fonKeH BbiTb JOCTaBAEH BMECTE C 1H0BbIMU PEKAAMHbIMM
martepuanamm (Hanpumep, naakaTamu, Tpenaepamm), KOTOpble PEXUCCEP XenaeT UCMNOo/Ib30BaTb B
CBA3M C MOKa30M.

3.3 KopoTKomeTpaKHblii GMUAbM A0MKeH BbITb NPeACcTaBAEeH C aHIMNCKUMK cybTUTpamu B popmaTte
* srt. KOpOTKOMETPaXKHbIN GUIbM HE LOTIKEH UMETH APYIUX BAOKEHHbIX CyOTUTPOB.

4. MnaTa 32 NpocmoTp

4.1. NMOCKObKY Ha MepPoNpUATME HE B3MMAETCA BCTYMMUTE/bHbIA B3HOC, PEXKMUCCep AAEeT cornacue Ha
NMOKa3 KOPOTKOMETPAXKHOTo dpunbma 6e3 GMHaHCOBOM KOMMNEHCALUMN.

5. O6s3aHHOCTK OpraHusaTopa

5.1 OpraHusaTop cornalwaeTca NPoAsuratb U NPOABUraTb NOKa3 NO TPAAULMOHHBLIM KaHanam, yTObbI
obecneynTb MaKCUMa/ZIbHYO BUOAMMOCTb U NOCeWaemMoCTb ayanTopumn.

5.2 OpraHu3aTop Ao/KeH 06ecneynTb COOTBETCTBME MECTa NMOKa3a TEXHUYECKUM CTaHAapTam A/is
NPaBW/IbHOW AEMOHCTPALIMN KOPOTKOMETPAXKHOTO GDUIbMa B COOTBETCTBUM C NPEAOCTaBIEHHbIM
dopmaTtom.

6. O6s3aHHOCTU pexuccepa

6.1 Co3patenb GuibmMa rapaHTUPYET, YTO OH 061aaeT BCeMU HEOHXOAMMbIMU NPaBaMM, ULLEH3UAMM U
paspeLLeHnaAMM Ha KOPOTKOMETPaAXKHbIM GUIbM, BK/TLOYAA, MOMUMO NPOYEro, aBTOPCKME Npasa, Npasa
Ha My3blKy W NpaBa Ha Nt0HOMN CTOPOHHUIA KOHTEHT.

6.3 Pexknccep MOXKeT COrnacuTbCA y4acTBOBaTb B PEKNAMHbIX MEPONPUATUAX, TAKMX KaK CEaHCbI
BOMpPOCOB 1 OTBETOB, BUAeOoNpe3eHTaunn nnam BbiCTynneHna, No pasymHOMY 3anpocCy opraHM3aTopa.



